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 িরয়াযুস া-িলহীন (িরয়াদুস সােলহীন)
হািদস নাারঃ ১৮৭৪ [আজািতক নাারঃ ১৮৬৫]

১৮/ িবিবধ িচকষী হািদসসমূহ (كتاب المنثورات والملح)
পিরেদঃ ৩৭০ : দাাল ও িকয়ামেতর িনদশনাবলী সেক

(370) باب اَحادِيثِ الدَّجالِ واَشْراط الساعة وغَىرِها

আরবী

لجر قَال» :ه عليه وسلم قَالال صل هال ولسنَّ را نْهع هال ضةَ ريرره با نعو

دِّقدَّثُونَ : تُصتَحوا يحبصارِقٍ، فَادِ سي ا فهعضفَو هدَقَتبِص جفَخَر ،دَقَةبِص دَّقَنتَصلا

علَ سارِقٍ ! فَقَال: اَللهم لَكَ الحمدُ لأتَصدَّقَن بِصدَقَة، فَخَرج بِصدَقَته فَوضعها ف يدِ

ةيزَان َلدُ عماَللهم لَكَ الح :فَقَال ! ةيزَان َللَةَ عاللَّي دِّقدَّثُونَ : تُصتَحوا يحبص؛ فَا ةيزَان

دِّقدَّثُونَ : تُصتَحوا يحبصفَا ،دِ غَني ا فهعضفو هدَقَتبِص جفَخَر ،دَقَةبِص دَّقَنلأتَص !

: لَه يلفَق تفَا ! غَن وعل ةيزَان َلعارِقٍ وس َلدُ عماَللهم لَكَ الح :؟ فَقَال غَن َلع

نع فتَعا تَسلَّهةُ فَلَعيانا الزماو ،هرِقَتس نع فتَعسنْ يا لَّهارِقٍ فَلَعس َلدَقَتُكَ عا صما

زِنَاها، واما الغَن فَلَعلَّه انْ يعتَبِر فَينْفق مما اعطَاه اله» . رواه البخاري بلفظه ومسلم

بمعناه

বাংলা

৫৮/১৮৭৪। আবূ রাইরা রািদয়াা আন হেত বিণত, িতিন বেলন, রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম

বেলেছন, ’’একিট লাক বলল, ’[আজ রােত] আিম অবশই সাদকাহ করব।’ সুতরাং স আপন সদকার ব িনেয়

বর হল এবং [অজাে] এক চােরর হােত তা িদেয় িদল। লােক সকােল উেঠ বলাবিল করেত লাগল য, ’আজ

রােত এক চােরর হােত সদকা দওয়া হেয়েছ।’ সাদকাকারী বলল, ’হ আাহ! তামারই যাবতীয় শংসা! [আজ

রােত] অবশই আবার সদকা করব।’ সুতরাং স িনজ সদকা িনেয় বর হল এবং [অজাে] এক বশার হােত

তা িদেয় িদল। সকাল বলায় লােক বলাবিল করেত লাগল য, ’আজ রােত এক বশােক সদকা দওয়া

হেয়েছ।’ স তা েন আবার বলল, ’হ আাহ! তামারই শংসা য, বশােক সদকা করা হল। আজ রােত

পুনরায় অবশই সাদকাহ করব।’

সুতরাং তার সদকা িনেয় বর হেয় গল এবং [অজাে] এক ধনী বির হােত সদকা িদল। সকাল বলায়
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লােকরা আবার বলাবিল করেত লাগল য, ’আজ এক ধনী বিেক সদকা দওয়া হেয়েছ।’ লাকিট েন বলল,

’হ আাহ! তামারই সম শংসা য, চার, বশা তথা ধনী বিেক সদকা করা হেয়েছ।’ সুতরাং [নবী অথবা

েযােগ] তােক বলা হল য, ’[তামার সদকা বথ যায়িন; বরং] তামার য সদকা চােরর হােত পেড়েছ তার

দন হয়েতা চার তার চৗযবৃি তাগ কের দেব। বশা হয়েতা তার দন তার বশাবৃি তাগ করেব। আর

ধনী; সবত: স উপেদশ হণ করেব এবং স তার আাহ দ ধন-সদ আাহর রােহ বয় করেব।’’

(বুখারী-মুসিলম, শিল বুখারীর)[1]

English
(370) Chapter: Ahadith about Dajjal and Portents of the Hour

Abu Hurairah (May Allah be pleased with him) said:
The Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) said: "A man (from amongst the people before
you) said: 'Indeed! I will give in charity.' So he took his Sadaqah out and
placed it in a thief's hand. In the morning the people were talking (about this
incident) and saying: 'Sadaqah was given to a thief last night.' The man said:
'O Allah! Praise be to You. I have given Sadaqah to a thief. Indeed, I will give
in charity!' So he took his Sadaqah out and he placed it in a prostitute's
hand. In the morning the people were talking (about this incident) and
saying: 'Sadaqah was given to a prostitute last night.' On hearing this, the
man said: 'Praise be to You, O Allah! I gave Sadaqah to a prostitute. Indeed, I
will give in charity!' So he took his Sadaqah out and placed it in a rich man's
hand. In the morning the people were talking (about this incident) and
saying: 'Sadaqah was given to a rich man last night.' The man said: 'O Allah!
Praise be to You (for helping me) give charity to a thief, a prostitute and a
rich man.' Then he had a dream in which he was told that his Sadaqah to the
thief might result in his refraining from his theft, his Sadaqah to the
prostitute might help her abstain from her immorality, and his Sadaqah to
the rich man might help him pay heed and spend from what Allah had
bestowed upon him."

[Al- Bukhari].

Commentary: If the intention of the person giving away something in charity
is good, it will be accepted and rewarded by Allah even though it may be
given to an undeserving person. However, it is better to give charity to
deserving, pious people.

ফুটেনাট
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[1] সহীল বুখারী ১৪২১, মুসিলম ১০২২, নাসায়ী ২৫২৩, আহমাদ ৮০৮৩, ২৭২৯৫

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন • বণনাকারীঃ আবূ রায়রা (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=32708

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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